Мероприятие, посвященное Дню башкирского языка
«И туған тел,и матур тел…»
Подготовительная группа.

Звучит гимн Республики Башкортостан.
1-й ведущий:
Здравствуйте, ребята! 
2-й ведущий:
Һаумыһығыҙ,балалар!
1-й ведущий:
Сегодня у нас большой праздник!14 декабря  объявлен Днем башкирского языка. 
В нашей Республике Башкортостан живут  народы разных национальностей. У каждого народа есть свои особенности, традиции, культура. Все это отличает каждый народ друг от друга. Именно это заставляет людей гордиться за свой язык. И в этом зале собрались представители разных национальностей, чтобы воспеть свой великий родной язык.
2-й ведущий:
У каждого человека есть Родина и свой родной язык. Каждый человек должен знать и хорошо говорить на своём родном языке.
1-й ведущий:
Есть у каждого язык, что родной навеки.
Без родного языка, нету человека.
2-й ведущий:
Доньяла иң-иң матур ил, 
Ул-минең тыуған илем.
Доньяла иң-иң матур тел, 
Ул минең тыуған телем.
1-й ведущий:
О, родной язык, певучий!
 О, родительская речь!
Что ещё на свете знал я, 
Что сумел я уберечь.
2-й ведущий:
«Балам»-тип, тыуған телдә, 
Өндәшә миңә әткәм.
«Әсәйем!-тип, әсәйемә, 
Мин тыуған телдә дәшәм.
Песня «Туган тел»
1-й ведущий:
Ребята, а вы знаете пословицы о родном языке?
Дети:
Да!
1-й ведущий:
Давайте, вместе их повторим.

Дети:
Күҙе бар – күргән, теле бар – белгән.
***
Тел асҡысы – ил асҡысы.
***
Теле юҡтың иле юҡ, иле юҡтың көнө юҡ.
***
Теле барҙың иле бар.
***
2-й ведущий:
Дети, скажите, в какой республике мы живём?
Дети:
В Республике Башкортостан.
Ведущий:
Люди какой национальности живут в нашей Республике.
Дети:
Башкиры.
Ведущий:
А ещё люди каких национальностей живут в Башкортостане?
Дети:
Татары, чуваши, марийцы, удмурты, таджики, турки,
азербайджанцы и многие другие.
Ведущий:
Правильно, но хотя они живут в Башкортостане, но свой
родной язык не забывают. Давайте, вспомним, как они
приветствуют друг друга.
Скажите «Здравствуйте!» на татарском языке.
Дети:
Исәнмесез!
Ведущий:
На башкирском?
Дети:
Һаумыһыгыз!
Ведущий:
На чувашском языке?
Дети:
Авани!
Ведущий:
Как здороваются таджики?
Дети:
Салом алейкум!
Ведущий:
Марийцы?
Дети:
Сай улады!
Ведущий:
А как по английски?
Дети:
Хеллоу!
Ведущий:
Видите, как по-разному и красиво звучит одно и то же слово на разных языках.
1-й ведущий:
Ребята, чуваши, марийцы, татары, которые живут в Башкортостане приехали к нам из других республик.
В основном, большинство чуваш, татар, марийцев живут у себя на родине. Чуваши живут в Чувашии, татары живут в Татарии, марийцы в Мари-эль, удмурты в Удмуртии. Они там говорят на своём родном языке.
У них там свои обычаи, своя культура, свои праздники. Они, как и мы любят песни, любят танцевать, играют в разные подвижные и хороводные игры.
Давайте и мы с вами поиграем в  башкирские национальные  игры .
Игры «Тирмә», «Таһыл егет».
Ведущий: 
Молодцы дети, очень весело поиграли! Спасибо!
2-й ведущий:
Каждый народ говорит на своём родном языке.
А какой язык считается межнациональным языком?
Дети:
Русский.
Ведущий:
Правильно! Русский язык мы знаем все.
Давайте споем песню «Родина моя!» на русском языке.
Ребенок:
Төрлө-төрлө телдә һөйләшсәк тә,
Төрлө-төрлө милләт булһак та,
Тик бер беҙҙең тыуған илебеҙ,
Тик бер беҙҙең тыуған еребеҙ.
Ребенок:
Торһак та беҙ төрлө ерҙәрҙә,
Без йәшәйбеҙ дуҫлыҡ илендә!
Һөйләшәбеҙ төрлө телдәрҙә,
Аңлашабыҙ дуҫлыҡ телендә!
Дети исполняют башкирский народный танец.
1-й ведущий:
 На этом наш праздник подошел к концу, мы желаем вам здоровья, счастья и мирного неба над головой. Спасибо всем!
2-й ведущий:
Давайте все дружно попрощаемся на нашем государственном башкирском языке:
Һау булығыҙ!!!!!




